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Diöne, die Schwester der Plejaden, die als leuchtendes Gestirn am
Himmel glänzen, einer meiner Ahnen ist Atlas, der Gewaltige, der das
Gewölbe des Himmels auf dem Nacken trägt; mein Vatersvater
Zeus, der Vater der Götter; selbst Phrygiens Völker gehorchen
mir; mir und meinem Gatten ist die Stadt des Kadmos, sind die

Mauern untertan, die sich dem Saitenspiel gefügt haben; jeder Teil
meines Palastes zeigt mir unermeßliche Schätze; dazu kommt ein

Antlitz, wie es einer Göttin wert ist, dazu eine Kinderschar, wie
keine Mutter sie aufweisen kann: sieben blühende Töchter, sieben

starke Söhne, bald ebenso viele Eidame und Schwiegertöchter. Fragt
nun, ob ich auch Grund habe, stolz zu sein! Wagt es noch ferner,
mir Leto, die unbekannte Titanentochter, vorzuziehen, der einst
die breite Erde keinen Raum gegönnt hat, wo sie gebären
konnte, bis die schwimmende Insel Delos der Umherschweifenden
aus Mitleid ihren unbefestigten Sitz darbot. Dort wurde sie Mutter

zweier Kinder, die Armselige! Das ist der siebente Teil meiner
Mutterfreude! Wer leugnet, daß ich glücklich bin, wer zweifelt,
daß ich glücklich bleibe? Die Schicksalsgöttin hätte viel zu tun,
wenn sie gründlich meinem Besitze schaden wollte! Nehme sie
mir dies oder jenes, selbst von der Schar meiner Kinder, wann
wird je ihr Haufe zu der armen Zwillingszahl Letos heruntersinken?
Darum fort mit den Opfern, heraus aus den Haaren mit dem Lorbeer!
Zerstreuet euch in eure Häuser, und laßt euch nicht wieder über

so törichtem Beginnen treffen!"
Erschrocken nahmen die Frauen die Kränze vom Haupte, ließen

die Opfer unvollendet und schlichen nach Hause, mit stillen Gebeten

die gekränkte Gottheit verehrend.
Auf dem Gipfel des delischen Berges Kynthos stand mit ihren

Zwillingen Leto und schaute mit ihrem Götterauge, was in dem

fernen Theben vorging. „Seht, Kinder: ich, eure Mutter, die auf
eure Geburt so stolz ist, die keiner Göttin außer Hera weicht,
werde von einer frechen Sterblichen geschmäht, ich werde von den

alten, heiligen Altären hinweggestoßen, wenn ihr mir nicht beisteht,
meine Kinder! Ja, auch ihr werdet von Niobe beschimpft, werdet
ihrem Kinderhaufen von ihr nachgesetzt!“ Leto wollte zu ihrer

Erzählung noch Bitten hinzufügen, aber Phöbos unterbrach sie und
sprach: „Laß die Klage, Mutter, sie hält die Strafe nur auf!" Ihm
stimmte seine Schwester bei: beide hüllten sich in eine Wolkendecke,


